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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.

Lukusarija, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina.
Ensimmainen luku ilmoittaa korttelialueelle osoitetun
kayttotarkoituksen mukaisen kerrosalan enimmais-
maaran, toinen luku liiketilaksi rakennettavan
kerrosalan enimmaismaaran/vahimmaismaaran.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,

rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala sijainti ohjeellinen.

Liike-, toimisto-, tyo- ja palvelutilan rakennusala,
laajuus ohjeellinen

Jatekatoksen rakennusala.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus
on rakennettava kiinni.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaaneneristavyyden
likennemelua vastaan tulee olla vahintaan luvun
osoittama desibelimaara.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park.

Talserie som sammanraknad anger byggratten i
kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for den anvandning som anvisats
for kvarteret, det andra talet anger

maximivaningsytan/minimivaningsytan for affarslokaler.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar
I byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta, riktgivande lage.

Byggnadsyta for affars-, kontors-, arbets och
sevicelokal, riktgivande storlek.

Byggnadsyta for sopskijul.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervdggens totala ljudisoleringsformaga mot
trafikbuller ska vara minst pa den decibelniva som
talet anger.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puu.
Istutettava pensas.
Katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu, jolla huoltoajo on sallittu.

Pysakaintipaikka.

AK-KORTTELIALUEILLA:
Rakennusoikeus ja tilojen kaytto

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien
varasto- ja huoltotilojen lisaksi riittavasti

vahintaan seuraavia asumisen aputiloja: talopesula,
kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantila. Tilat saa
rakentaa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

Jate- ja kierratystilat saa rakentaa
asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

Maantasokerroksessa tulee jokaiseen asuntoon liittya
oleskelupiha tai terassi.

Rakennusten varatiejarjestelyt tulee suunnitella
siten, etta pelastuslaitoksen toimenpiteet eivat
edellyté nostopaikkojen rakentamista.

Kaupunkikuva ja rakentaminen

Katujen puoleisille julkisivulle ei saa rakentaa
sivukaytavia tai pitkia porrashuonekaytavia.

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa. Maantasokerroksen liiketiloissa tulee
olla suuret ikkunat ja esteeton sisdankaynti suoraan
kadulta.

Rakennusten on oltava julkisivuiltaan ja
rakenteiltaan padosin puuta.

Rakennusten julkisivujen on oltava varitykseltaan
murrettuja. Julkisivut eivét saa olla valkoisia eika
harmaita.

Kadun puoleiset parvekkeet tulee rakentaa yhtenaista
julkisivupintaa muodostavina.

Vellikellontien puolella julkisivulinjasta ulos
tyontyvia parvekkeita ei saa kannattaa maasta.

Kattomuoto tulee olla harjakatto.

Katolle sijoitettavan ilmanvaihtokonehuoneen on
oltava julkisivulinjasta sisdanvedetty ja osa
rakennuksen arkkitehtuuria.

Lintutormaysriskin pienentamiseksi kirkkaita
lasikaiteita (esim. parveke- tai pihakaiteena) tulee
valttaa.

Asuinrakennusten ulkokuoren aaneneristavyyden AL

tulee olla vahintaan 32 dB lentoliikennemelua vastaan.

Piha ja ulkoalueet

Tontteja ei saa aidata. Liittyminen toiseen tonttiin
tulee toteuttaa saumattomasti.

Tonteille xxx saa rakentaa yhteiskayttdisen
leikkipaikan. Leikkipaikan saa sijoittaa istutettava
alueen osa -merkinnan estamatta.

Istutettava alueen osa. Alueelle saa sijoittaa
valttamattomia kulkureitteja, hulevesien
viivytysrakenteita ja pyorakatoksen. Pyorakatoksen
enimmaiskoko on 80 m?, Pyorakatos tulee toteuttaa
viherkattoisena.

Pensain istutettava alueen osa. Alueelle saa
sijoittaa valttamattomia kulkureitteja. Hulevesien
viivytysrakenteita voi sijoittaa kulkureittien alle.

Asuntopihat saa aidata vain pensasaidoin, joiden
korkeus on enimmillaan xxx.

limastonmuutos - hillinta ja sopeutuminen

Asuinkerrostalon energiatehokkuuden tulee
olla rakennusluvan hakemisen ajankohtana
madriteltya A-energialuokkaa tai sitd vastaava.

Katolle ja julkisivuun sijoitettavien uusiutuvaan
energiaan liittyvien tilojen ja laitteiden on oltava
osa rakennuksen arkkitehtuuria.

Hulevesia tulee viivyttaa tontilla ja johtaa
maanvaraiselle pihan osalle. Lapaisemattomia
pintamateriaaleja tulee valttaa.

Asuintonttien muodostaman korttelikokonaisuuden
vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin
viherkertoimen tavoiteluku.

Ymparistotekniikka

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on
selvitettava ennen rakentamiseen ryhtymista ja
tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen alueen
ottamista asemakaavan kayttotarkoitukseen.

For lek och utevistelse reserverad del ava omrade.

Del av omrade som ska planteras.

Trad som ska planteras.
Buske som ska planteras.
Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik,
dar servicetrafik ar tillaten.

Parkeringsplats.

PA AK-KVARTERSOMRADE:
Byggnadsratt och anvandning av utrymmen

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for
de boende ska atminstone foljande hjalputrymmen for
boendet byggas i tillracklig omfattning: tvattstuga,
torkrum, gemensam bastu och fritidslokal. Lokalerna
far byggas utéver den i detaljplanekartan angivna
vaningsytan.

Sop- och atervinningsrum far byggas utdver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

| anslutning till varje bostad i markniva ska byggas
en uteplats eller en altan.

Byggnadernas reservutgangar ska planeras sa att
raddningstjanstens atgarder inte forutsatter byggande
av platser for stegpbil.

Stadsbild och byggande

Pa fasader som dppnar sig mot en gata far inte byggas

loftgangar eller langa trapphuskorridorer.

Fasaden i markniva far inte ge ett slutet intryck.
Affarslokaler i markniva ska ha stora fonster och en
tillganglighetsanpassad entré direkt fran gatan.

Byggnadernas fasader och konstruktioner ska vara mest

av tra.

Byggnadens fasader ska ha brutna fargtoner. Fasaderna

ska inte vara vita eller graa.

Balkonger mot gatan ska byggas sa att de bildar en
enhetlig fasadyta.

Balkonger som skjuter ut fran fasadlinjen far inte
stddas fran marken.

XXXXXXXXXXXXXXXXXXX.

Maskinrum for ventilation pa taket ska dras in fran
fasadlinjen och integreras i byggnadens arkitektur.

Klara glasracken ska undvikas (till exempel som
balkong- eller gardsracken) for att minska risken for
fagelkollisioner.

| bostadsbyggnadernas ytterholje ska ljudisoleringen
AL vara minst 32 dB mot flygbuller.

Gardar och utomhusomraden

Tomterna far inte inhagnas. Tomten ska anslutas till
annan tomt sa att gransen inte markeras.

| kvarteret far byggas en gemensam lekplats som far
placeras pa en av tomterna. Lekplatsen far placeras
pa kvartersomradet utan hinder av omrade som &r
avsett for plantering.

Del av omrade som ska planteras. Nodvéndiga végar,
fordrojningskonstruktioner for dagvatten och ett
cykelférrad far placeras pa omradet. Cykelforradets
maximistorlek ar 80 m?. Cykelfdrradet ska forses med
grontak.

Del av omrade som ska planteras med buskar.
Nodvandiga vagar far placeras pa omradet.
Fordrojningskonstruktioner for dagvatten far placeras
under vagarna.

Bostadsgardar far avgransas endast med en hack.

Begransning av och anpassning till
klimatforandringen

Energieffektiviteten for flervaningshus for

bostader ska uppfylla den energiklass A som galler
vid tidpunkten for bygglovsansdkan eller motsvarande
kravniva.

Utrymmen och anordningar for produktion av fornybar
energi som placeras pa tak och fasader ska utformas
som en del byggnadens arkitektur.

Dagvatten ska fordrojas pa tomten och ledas till
obebyggt gardsomrade. Ytmaterial som inte slapper
igenom vatten ska undvikas.

| kvartershelheten som bestar av bostadstomter ska
groneffektiviteten uppfylla Helsingfors
gronytefaktors malsattningstal.

Miljoteknik

Markens kontaminering och behovet av sanering ska
utredas fére man bdrjar bygga. Vid behov ska
kontaminerad mark saneras fore omradet tas i bruk for
detaljplanens anvandningsandamal.

Oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa
suojata siten, etta niilla saavutetaan melutason
ohjearvo paivalla ja yolla.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet ja
terassit tulee sijoittaa siten, etta niilla
saavutetaan melutason ohjearvo paivalla ja yolla.

Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan
lupahakemuksen mukaan on liitettava selvitys
rakennuksen purkumateriaalien kestavasta kasittelysta.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen maarat:

- asuinkerrostalot vahintaan 1 ap / 130 k-m?

- liiketilat 1 ap / 100 k-m?

- 1 vieraspysakointipaikka / 1000 k-m2

- erityisasumisen pysakointipaikkatarve arvioidaan
rakennuslupavaiheessa erillisen selvityksen pohjalta.

Jos vahintaan 50 autopaikkaa toteutetaan keskitetysti
nimeamattomina, voidaan kokonaisautopaikkamaarasta
vahentaa 10 %.

Mahdolliset vahennykset autopaikkaméaérista lasketaan
kaupungin voimassaolevien autopaikkojen
laskentaohjeiden mukaan.

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaarat:

- asuinkerrostalot vahintaan 1 pp/30 k-m?

- vieraille 1 pp / 1000 k-m?. Paikat tulee sijoittaa
kulkureittien ja padovien laheisyyteen.

Asukkaiden polkupyoérapaikoista vahintaan 75 % on
oltava helposti kaytettavassa, katetussa ja
lukittavissa olevassa tilassa.

Talla asemakaava-alueella korttelialueella on
laadittava erillinen tonttijako.

Balkongerna ska placeras och vid behov skyddas sa att
man pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och
natt.

Gardar och uteplatser/terasser for lek och vistelse
ska placeras sa att man pa dessa uppnar bullernivans
riktvarden dag och natt.

Till bygglov for rivning av en byggnad eller en del
av byggnaden ska en utredning 6ver hallbar hantering
av rivningsmaterial bifogas.

TRAFIK OCH PARKERING

Antal bilplatser:

- flervaninghus minst 1 bp / 120 m?vy

- affarslokaler 1 bp / 100 m?vy

- gastbilplats / 1000 mAvy.

- for specialboende avgors bilplatsbehovet i
bygglovsskedet pa basen av separat utredning.

Om man bygger minst 50 bilplatser som en helhet utan
namngivna platser kan det totala antalet platser
minskas med 10 %.

Eventuell minskning av antalet bilplatser ska
beraknas enligt stadens gallande anvisningar.

Minimiantal cykelparkeringsplatser:

- bostadshus minst 1 cp / 30 m2vy

- gaster 1 cp / 1000 m2vy. P-platserna ska placeras i
narheten av vagar och huvudingangar.

Minst 75 % av invanarnas cykelplatser ska placeras i
ett latt anvandbart och lasbart utrymme med tak.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

'\ KAARELA 33

\19,\\\\@\\"““6 Asemakaavan nro 8310 osa, jonka asemakaavan
muutos nro 12845 voimaantullessaan kumoaa.

Del av detaljplan nr 8310 som upphévs da

AN detaljplaneandringen nr 12845 trader i kraft.

~— " | Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin
-« asemakaavan muutos.

.| De strukna beteckningarna ar i annan skala an
detaljplaneandringen.

Al

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

33. Kaupunginosan (Kaarela, Malminkartano)

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
33 stadsdelen (Karbole, Malmgard)

korttelin 33245 tonttia 4 kvarteret 33245 tomten 4
katualueita gatuomraden
H E LS I N Kl Ase ma kaavoitu S Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINGFORS

Kaavan nro/Plan nr

12845

Detaljplanlaggning

Kaavan nimi/Planens namn

Vellikellontie 4
Villingsklocksvagen 4

Nahtavilld (MRL 658)
Framlagt (MBL 658)

Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av

HEL 2022-006146 Tytti Wiinikka

Hanke/Projekt Piirtdnyt/Ritad av

40019 Jaana Forsman

Péivays/Datum Asemgkaavgpéé}lIikkb/StadspIanechef Hyvaksytty/Godkant:
Marja Piimies

of 1 J 1 J 1 J 1

' I 100 m

Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25
Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000

Pohjakartan hyvaksyminen/Godkannande av baskarta
§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paallikkd

Mittakaava/Skala 1:1000

Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr

4312022 Tullut voimaan

Tratt i kraft




